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Fiskerioversikt for uken som endte 31. desember 1955 

Det var overveiende dårlige værforhold og liten deltakelse i fiskeri

ene i uken som endte 31. desember. Sild- og brislingfiskeriene lå helt 

nede uten drift. l Finnmark og Troms foregikk det litt linefiske med 

liten deltakelse i forhold til det vanlige. Vesterålen hadde en del sei

garnfiske og distriktene sørover et spredt og mere tilfeldig kystfiske 

forhold til vær og fiskeforhold på de enkelte mere lokale områder. 

Fis het i Finnmark: 

:iVIed sterkt innskrenket deltakelse ble elet i Finn

n1ark i uken pr. 24-. desen1ber ilanclbrakt 1486 tonn 

fisk i uken til 31. dese1nber 1008 tonn. Av fangsten 

i disse to uker nevnes toTSk henholdsvis 964 og 767 

tonn, hyse 496 og 203 tonn, sei i siste uke 16 tonn, 

brosn1e henholdsvis 5 og 6 tonn, kveite 5, l tonn og 

12,1 tonn, flyndre 0,1 og 1,3 tonn, steinbit 1,7 og 

l, l tonn, uer 1,5 og 1,5 tonn, blåkveite 12,6 og l 

tonn. 

Tmms: 

I uken til 24. desenber ble det ilandbrakt 283 

tonn fisk og i uken til 31. desern ber 161 tonn. Av 

torsk ble det tatt henholdsvis 192 og 96 tonn, hyse 

77 og 37 tonn, sei O og 11 tonn, kveite 2 og 12,8 

tonn. Ellers ble det tatt litt steinbit, uer etc. 

Vesterålen: 

Fra Bø n1elcles elet 0111 et ujevnt seigarnfiske på 

Y tteregga under 1ninclre bra værforhold. Ukefang

sten ble 40 tonn, 1nen 1nan n1ener utsiktene er bra. 

Lcvenclefz:sk: 

Der har ikke foregått noen transport. av Levende

fisk fra Levendefisklagets distrikt i forløpne uke. 

Rusefisket pågikk i1nidlertid og det finnes en del 

lagret fisk i distriktene. Fra J-Iorclaland 1neldes det 

at Bergen i uken ble tilført 500 kg lev. torsk og 

5500 kg lev. sn1åsei. 

Bank- og kystfz'shet: 

Fra ~Jøre og Ron1sclal 1neldes det at noen få 

snurrevaclbåter var ute enkelte dager. Ukefangsten 

ble på 50 tonn, hvorav 31 tonn torsk og 17 tonn 

hyse. 

Sogn og Fjordane: 

n1å1Øy og mnegn hadde landligge grunnet uvær. 

H orclalancl: 

Det ble ilanclbrakt 11 tonn fisk, son1 inkluderer 

mntalte 6 tonn lev. fisk, dessuten 4 tonn pigghå og 

l tonn diverse sløyd fisk. 
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Rogaland: 
Dette fylke n1elder on1 30 tonn fisk i ukefangst. 

n1ens Skagerah.kysten også hadde 30 tonn og Oslo
fjorden (Fjordfisk) 4,5 tonn. 

Håbran1z: 
Det n1eldes mn fangst av 15 tonn, derav l båt 

n1ed Il tonn son1 kmn inn julaften og ellers slnå
fangster fra kysten. 

Skalldyr: 
Av reker hadde Oslofjorden 500 kg kokte og 300 

kg rå, Skagerakkysten 6000 kg kokte og 2000 kg rå, 
de øvrige distrikter ikke noe nevneverdig fiske, 
Rogaland hadde 6 tonn hun1n1er og Skagerakky3Len 
2 tonn. 

Summary. 

In the 1.ueek ending Decem ber 3 hl the fish ing 
wass maintained on a reduced scalt>. 

Her ring; OY sjJrat c:ttches !uroe not be en repor!ed. 
In the zueek ending Decem uer 2-1th 1486 tuns 

white fish was landed at jJorts of the Fin'llmarh 
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j\Ie!ding fm Fisheridirehf~jren. 

Ikrafttreden av den nye lov om salt
vannsfiskeriene. 

Ved Kronprinsregentens resolusjon a\· 22. dcsentber 

1%:> ble Lor• av 17. juni 1955 cm salh•annsfiskcriene satt i 
kraft l. januar l95G. Loven gjelder for alt sallvannsfiske, 

unntatt sild- og brislir1gfisket, makrellfiske! og laks- og 
sj9J9Jrretfisket. 

Loven gir hjemmel for utferdigelse <W fredning-sbe

stemmelser og bestemmelser om regulering av fisket. Dess

uten inneholder loven bl. a. regler om orden p."t fiskefeltet 

m. , .. , be1ging av redskaper, kontroll og oppsyn, til'i)l1S

mcnn og ut\·alg, fiskedommere, og skadeserstatning. 

Ved lo\·ens ikrafttreden ble en rekke tidligere fiskeri-

10\·er og bestemmelser gitt i medhold av disse lover opp

he\·et, således bl. a. clistriktsfiskerilovene og midlertidig lov 

av u. mai 1938 om fredning av saltvannsfisk. Med unntak 

av de fiskerier som er ne\'nt ovenfor vil salt\·annsfisket bli 

regulert a\' clen nye loven og· bestemmelser som er gitt i 

medhold av denne lov ved Kronprinsregentens resolu~jon 

av 22. desember 19.1!). De bestemmelser som er utferdiget 

i mcdhohl a\' 10\·en omfatter bestemmelser om minstemål 

for fisk og ~kalldyr. bestemmelser om fredning"ltid for 
gullflyndre, k.Yeite og hummer, ukefredninp; for ki·eite, 

bestemmelser om bt uken av og maskeYidden i Yi~se red

~kaper, forbud mot bruk av not eller snutTc\atl p[t \'isse 

områder, merking a\· fiskcretlskape:r og andre regulerende 
bestemmelser. 

Lovens bestemmelser er i sin helhet inntatt i dette 
nummer av l<'lskets Gang. De bestemmelser som er fastsatt 

i medhold a\· loven \il hli inntatt i de r~Hgendc nummcre. 

country. The weeh. ending Decen1ber 31st had 
landing'> of 1008 tons of which may l;e mentioned 
7 67 l ans of c od) 203 tons of haddoch) 12 tan 'l of 
hahbut and 16 tons of saitlu:. 

At jJort.s aj the Tron1s county thesc two weehs 
hacl landing.~ of resjJertz:vely 283 and 161 tons 
mostLy cod and haddock. 

The flshing tilong the westcrll coast fro/Il 1\IrJre 
{/J1d Romsdal to the Sh.agerah coast was small. The 
ullches were disjJosed of for the inland trade. 

Landin,gs of 15 tons of jJorlJeagles are rejJOrted. 
These inclltde a jHtrticular catch of 11 fans landed 
{Jy a Longliner on Christmas E·oe. 

The Stavanger district and the districts of the 
Slwgerah coast har! same su jJjJlies of jJrawn ((nd 
lobstt 1. 

Fisk brakt i land i Finnmark tiden l. januar 
31. desember 1955. 

Fiskesort 

Torsk ... . l 
Hyse ..... . 
Sei ....... . 

Mengde 

tonn 
86 856 

27 237 

14772 
Brosme.... 627 

Kveite . . . . 612 

Blåkveite 815 

Flyndre 373 

Uer 2 450 

Ising og l 
frysing 

tonn 
19 846 

20133 

4117 

612 

815 

373 

2 450 

Anvendelse 

Sal
ting 

tonn 
24 877 

105 

2 372 
l 

Heng-
ing 

tonn 
42 133 

6 893 

8 283 

626 

:Herme 
tikk 

tonn 

106 

Steinbit l 561 _1_56_1_1 __ -____ i----1 
49 907 l 27 355 l I alt 135 303 57 935 106 

Lever 99 392 hl. Utvunnet damptran: 44 170 hl. Rogn 
5 575 hl, hvorav 3 112 iset, 2 463 saltet, 3) 754 tonn rotskjær 

llandbrakt fisk i Troms itiden l. januar- 31. desember 1955 

Anvendelse 
Fiskesort Meng-

de Ising og l Sal-
\Henging l Her-

frysing ting metikk 

l tonn l tonn l tonn tonn l tonn 

l l 
Torsk 3 8861 l 856 510 l 520 

l 
Skrei ...... 10 039 992 7 386 l 661 

Sei ........ 4 522 2 304 162 2 056 

Brosme .... l 01B

1 

4 l 01+ l 

Hyse ...... 2 035 l 794 41 200 

Kveite .... 29~1 299 
Blåkveite 7 
Flyndre 431 43 
Uer 594 592 2 
Steinbit 5381 538 
Lange ...... 

1~1 
9 

Annen 7 3 

Reker 4331 191 242 

I alt !23 433 8 623 8 105 6 463 242 

[J 



Nye seylonesiske trå~ere. 

Ut
landet. 

I henhold til «Ceylon News Letter>> for 21. november ventet 

man på den tiden, at Ceylons første tråler <<lVIeeganu MarU>> 

skulle komme inn ti) Colombo med en fangst på 40 tonn størje 

den hadde tatt med liner underveis til det nye hjemland. The 

Ceylon Co-operative Fish Sales Union hadde avtalt å kjøpe hele 

fangsten for en sum av ca. 30 000 rupees. «i\'Ieeganu Maru>> 

skulle etter lossingen gå til fiskefeltet på ny, og ville da ved 

siden av sitt japanesiske mannskap også ha fire ceylonesiske 

lærlinger ombord. Man venter at den nye tråler skal bringe 

Ceylon nye fisketilfØrsler på om lag 200 000 lbs. om måneden. 

Fartøyet laster 100 000 lbs. fisle Neste år venter man å kunne 

la i bruk nok en trftler, hvis lasteevne blir på 180 000 lbs. Når 

den er kommet i drift tØr det bli tale om eksport av fisle l'vian 

har hatt henvendelser fra USA om kjflp av ceylonesisk fros

sen størje. 

Stor import av filet i Sverige. 

Filetimporten til Sverige fortsetter å skyte i været på 

fantastisk måte, skriver «Svenska Vastkustfiskaren>>. I november 

i år var den nådd opp 1 ~100 tonn mot 1200 tonn samtidig i 

fjor. Dette blir ikke langt fra en tredobling. I enkelte måneder, 

som for eks. i september, var importen fire ganger så stor som i 

~•amme mfmed 1 fjor. I de ti fØrste måneder av året har im~ 

porten av fileter hatt en verdi av 10,7 :mill. sv. kroner, hvilket 

utgjØr mer enn l mill. kr. pr. måned. 

OgsfL saltsildim porten er oppsiktsvekkende stor. I løpet av 

~trets 10 fØrste måneder er det importert 20 000 tonn mot 13 600 

tonn i fjor. 

Sjødyktigere fiskebåter. 
FAO Fisheries Buletin Vol. VIll, No. 4 1955. 

Fiskebåtenes trygghet på havet og deres effektivitet kUJHW 

~lkes hvis flere av dem var tegnet og kont:sruert på grunnlag av 

planer fra skipsingenirJrer, fremholder Jan-Olaf Traung fra 

Fishing Boat Section of the Fisheries Division of the Foocl and 

i\gricultural Organisation of the United Nations. 

l ovennevnte utgave av FAO Fisheries Bulletin skriver Mr. 

Traung om <<Fishing and Naval Architecture>> og peker p~t, at 

de fleste båtbyggere fremdeles ser seg tilfreds med å fØlge de 

eldgamle tommeltott-reglene~ Samtidig still~· de seg ~1eget 

skeptiske til slikt som tank-testing av modeller for dergjennom 

å fastslå hvordan fiskebåten vil arte seg på havet og elet tiltross 

for at de godkjenner sådanne prøver for lystfartØyer og stØrre 

fartøyer. Ennå kan testing sammenlignes med å «ta tempera

turen>> på modellen, og den personen som ikke har behov for 

modellprøving blir da å sammenligne med en doktor som ikke 

har bruk for termometer. 

Skjønt skibsingeniørene på vektig måte har hatt innflytelse 

på utviklingen av store trålere for fjerne farvann både i Europa 

og USA, har de spillet liten rolle når elet gjelder tegning og 

konstruksjon av fiskebåter på under 100 fots lengde. Majoriteten 

av verdens fiskeflåte består i båter under denne størrelse. 
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U ten om å øke fiskebåtenes sikkerhet og sjØclyktighet kan 

<>kipsingeniøren øke deres effektivitet samtidig med at han redu

serer driftsomkostningene. 

lVIr. Traung· gir i cliagnmatisk fonn et eksempel på hva elet 

kan gjØres for å få i stand besparelser på opptil 30 pst. i 

brenselskostnadene - og brenselskostnaclene representerer ofte 

BO pst. av driftskostnadene. Et diagram basert på resultater fra 

et større antall prøver i moclelltank viser at både en 65,6 fots 

og en 105 fots båt kan drives ved 9 knob med en 200 hk hoved

maskin til tross for at den stØrre båt har en bredde på 24,2 fot 

sammenlignet med 19,7 fot og et deplasement på 320 tonn 

sammenlignet med 110 tonn. Eksemplet viser at tilfØyet lengde 

forminsker antallet hestekrefter pr. tonn skrogvekt, o.g at elet er 

betydningsfullt å lage båtene så lange som mulig. 

Det samme diagram viser at en 400 hk maskin vil drive 

både en 69 fots og 148 fots båt ved 11 knob til tross for at den 

større båts deplasement er 675 tonn sammenlignet med 125 

tonn for 69 fots båten. Der er en tendens til, fremhever Mr. 

Traung, :l gi fiskebåter overkrefter og diagrammet viser hvor 

Ødselt dette er. Båten på 69 fot kan drives ved 10 knobs fart 

med en 200 hk maskin, mens en fordobling av maskinen til 400 

hk bare vil gi l knob i fartsøkning. 

Nok et slående eksempel, som Mr. Traung gir, gjelder en 

65,6 fots båt som må ha en maskin på 220 hk for å seile med 

10 knobs fart, og dog kunne denne fart oppnås med en 160 hk 

maskin ved å forlenge skroget med 10 fot. Ved hjelp av å 

endre skroget på denne måte vil motstanden og dermed bren

selsforbruket bli forminsket med 27 pst. 

I sin artikkel beskjeftiger l'VIr. Traug seg med mange proble

mer ang·ående skrog-tegning og konstruksjon, tyngdens virk

ning, innfallsvinkler, akterskipets fasong, propellere, maskiner, 

gear o.s.v. Han f>tiller seg kritisk til innstillingen til båtbyggere 

og fiskere, som ikke tror at de nåværende typer av fiskebåter kan 

bedres. Han peker på at det i hans hjemland Sverige for 40 år 

siden ble sagt at forbedringer ikke kunne gjØres. D9g vil en 

undersøkelse av de nåværende svenske utenskjærs fiskebåter 

vise, at de gjennomsnittlig er fem ganger større enn de var i 

l !H 4, og at de har maskiner som er om lag 8 ganger kraftigere. 

Selv for fem år siden sa en del båtbyggere og fiskere at elet var 

umulig å legge mannskapskvarterene i akterskipet, hvor de nå i 

moderne båter befinner seg. 

Det ville være lett, tilføyer Mr. Traung, å endre svenske 

fiskebflter og dermed spare 30 pst. i brenselsforbruk og samtidig 

sette båtene i stand til å bibeholde sin nåværende fart i rolig 

va.~r og Øke den i uvær. 

lVIr. Traung stiller seg også kritisk overfor skipsingeniører 

som arbeider med stanclarclutkast og spesifikasjoner uten om

hyggelig undersøkelse av brukbarheten. Sådanne utkast kan ha 

vist seg vellykte i et område, men elet gjØr dem ikke generelt 

akseptable. Standardutkast og tilråding offerert uten særegent 

studium av hvert foreliggende tilfelle kan gjØre mer skade enn 

godt. Skip~ingeniørene bØr, fremholder han, få praktisk erfaring 

og forståelse av fiskebåter, fiskeriforholcl og selve driften ved å 

seile ut sammen med fiskerne. 

Det finnes bare 300 skipsingeniører i verden som hovedsakelig 

er beskjeftiget med tegning av fiskebåter. Dog vil takten i frem

gangen og i utvikling av tegning, kontsruksjon, sikkerhet og effek

tivitet hos båtene bero på skipsingeniørene. Den norske regjering 

har skipsingeniører i sin tjeneste og resultatet har vært en til

rettelegging av sterkere, mer sjØdyktige og effektive båter. Den 

japansk regjering gjØr likedan og det later også til at den russiske 

regjering har erkjent betydningen av skipsingeniører som et 

naturlig ledd i et fiskeriteam. 
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9 pence på hvert ;E l 00 
trålfiskere. 

økt bonus til engelske 

«The Fishing News>> opplyser 23. desember, at 3000 trål
fiskere i Hull vil nyte godt av en beslutning National Joint 
Industrial Council for the Fishing Industry har truffet om at 
hver mannn fra og med l. januar 1956 skal få et tillegg på 9 
pence for hvert :E 100 av skipets fangst. 

På spørsmål fra <<Fishing News» opplyste Mr. "'Walter Cra;v
ley, som er sekretær for Hull-området i Transport and General 
1Norkers Union, at den av National Joint Industrial Council for 
the Fishing Industry godkjente økning omfatter hele nasjonen 
og gjelder for alle havner. Det var uheldig for havner som 

' Aberdeen, Milford Haven og Fleetwood at de ikke hadde slike 
bruttofangstbelØp som Hull. 

<<Prosent-ratene varierer fra havn til havn», fortsatte han. 
«I Hull har flesteparten av mannskapene 12 sh. pr. :E 100 eller 
f 6 pr. f, 1000, mens det fra l. januar vil bli betalt 9 d. ekstra 
pr. 100 eller 7 sh. 6 d. pr. :E 1000.» 

For tiden fisker Hull-trålerne gjennomgående for :E 5500 til 
6000 pr. tur. 

Godt engelsk sildefiske på Dunmore-bankene. 

«The Fishing News» melder at det fortsatt ble tatt gode 
fangster på Dunmore Grounds i uken før jul, n1en værforholdene 
var dårlige og fØrte til utstrakt landligge. Tirsdag ble det i 
Milford Haven levert en fangst på 350 kits (136 crans), som 
oppnådde :E 1309. Salgssummen er ny rekord for sildetur fra 
denne havn. 

Dansk fiske i november. 

«Fiskeribladet» opplyser at værforholdene var noenlunde i 
novembers fØrste halvdel, men senere urolige eller stormfulle. 

I Danmark ble det i månedens lØp av fisk og skalldyr iland
brakt 22 000 tonn eller omtrent 7000 tonn mindre enn i forrige 
måned. I forhold til gjennomsnittsfangsten for november i fem
året 1950-54 er der en økning på ca. 2000 tonn. Av novembel~
fangsten ble 1700 tonn levert av svenske fartøyer. 

Eksporten av ferskfisk og skalldyr utgjorde ca. 5200 tonn 
eller litt mer enn i november måned i 1954. Direkte leveranser 
i utlandet er ikke medregnet. Av muslinger ble det eksportert 
ca. 2000 tonn mot 1200 tonn i november 1954. 

Av torsk ble det fisket 3400 tonn eller omtrent som gjennom
snittlig for november 1950-54. Ca. halvdelen av fangsten - 1600 
tonn - ble innbrakt fra Nordsjøen. 

Av flatfisk - rØdspette, skrubbe og sandflyndre - ble det 
fisket ca. 3100 tonn, hvorav ca. 1900 tonn rødspette, hvilket ikke 
avviker nevneverdig fra gjennomsnittet av novemberfangsten 
1950-54. Av fangsten ble ca. 1500 tonn tatt i Nordsjøen. RØd
spettefisket foregikk især på områdene ved Doggerbank og Inner 
Shoal samt sydvest av Graadyb Barre og nordvest av Slugen. 

Fisket etter sild til konsum ga 1500 tonn, som i forhold til 
gjennomsnittsfangsten for november 1950-54 viser en nedgang 
på ca. 600 tonn. Den overveiende del av fangsten - 1200 tonn -
stammer fra flytetrålfisket i Skagerak og ble for det meste 
levert i Skagen fra svenske fartøyer. 

Av brisling til konsum ble det tatt 600 tonn eller 200 tonn 
mindre enn den gjennomsnittlige novembel'fangst for 1950-54. 
Fisket foregikk især i Skagerak. 

Alefisket utbrakte 900 tonn og viser en mindre stigning i for
hold til gjennomsnittsfangsten for november i det siste femår. 

Laksefisket i Østersjøen, som tok sin begynnelse i slntten av 
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oktober med lovende fangstresultater ble for de fleste utØvere 
en skuffelse, idet fangsten selv om utbyttet bedret seg i slutten 
av november, ble betydelig mindre enn i tilsvnarede måned i 
fjor. Derimot har den ilandbrakte laks vært av større vekt enn 
i fjor. Fisket foregikk med drivliner i farvann sør og Øst for 
Bornholm samt nord fm Gotland. De samlede tilførsler utgjorde 
ca. 100 000 kg mot 254 000 kg i november i fjor. 

Industrifiskfangsten nådde opp i 12 100 tonn, hvorav ca. 
7200 tonn ble tatt med trål i Skagerak og Kattegat. På fangst
plasser nordvest av Vyl fyrskip ble det fisket og levert i Esbjerg 
ca. 2600 tonn. 

Av håbrann fisket på Nordsjøen og Skagerak ble det inn
brakt 30 tonn eller som i november i fjor. Hirtshals ble tilført 
15 og Esbjerg lO tonn. 

Av skalldyr ble det tatt 170 tonn og av muslinger (Limfjor
deu) 2400 tonn. 

Usikkerheten er sjarmen ved spillet. 

I «The Navy Year Book and Diary 1956» har admiral Sir 
Robert L. Burnett - "White Fish Authority's tidligere sjef skre
vet om «Ferskfisk», og beskriver for øvrig hele fiskerinæringen. 
Han kommer inn på forandringer som har funnet sted med 
fartøyene, eksperimenter med frysing av fisk, folkene som be
malmer flåten og næringens finansielle aspekter. 

Så fortsetter han: «Med et flyktio; blikk på disse tall fristes 
man til å si: «\Vell 200 pundsterling eller mer om dagen er 
ikke dårlig for rederne»: «Men tenk så over hva det koster 
å drive en stortråler>>. 

«Merkelig nok later det til at rederne helst vil ha det på 
den måten. Flesteparten av dem liker dette spillet. Det later til 
at de fryder seg over opp- og nedgangen og slett ikke Ilker 
noen slags jevn gange. Gjorde de det plantet de fØttene i bak
ken, slappet av og kjedet seg istedenfor å stå på spranget alltid 
klar og villig til å ta en sjanse slik de alltid gjør når t~ngenes gang 
ikke akkurat er den aller beste.» (Fish Trade Gazette 24. des.). 

Rekordfangst. 

Det kan ikke være tvil om at mannskapet på den tyske 
tråleren «Mark Brandenburg» hadde en god jul, skriver «Fish 
Trades Gazette» den 24. desember. Den 15. desember leverte 
den en fangst i Grimsby og oppnådde :E 14 200 for den - ny 
rekord for salg av tysk fangst på stedet. 

Tråleren brakte med seg en særskilt god kvalitetsfangst på 

3415 kits fisk, mesteparten torsk, fra Bjørnøybankene tatt under 
en 20 dØgns tur. På turen var man så uheldig ikke å lemme 
fiske i tre døgn på grunn av været, men heldig nok til å nå 
Grimsby på en dag med meget moderate forsyninger på tils. 
litt under 9000 kits og meget livlig etterspørsel. 

«Bear Island Blues». 

Skippere fra Humbertraktene som nylig er hjemkomne fra 
turer til BjørnØybankene melder om værforhold som var så 
dårlige at fisket måtte innstilles i opp til en uke i trekk. Samtidig 
var det så koldt at saltvannssprØyten frøs til is når den falt på 
skipet. 

Noen fartøyer var utsatt for megen overising, men ikke 
alvorlig nok til at de måtte forlate fiskeplassen. En av skip
perne sa: «Vi lå på været med så pass fart, at vi hadde styring. 
Der var masse fisk til stede, men det var umulig å tråle i slikt 

vær. Så ventet vi til det rettet på seg gjen.». 



Pakk-isen meldes, hjulpet av nordvestkuling, å ha drevet til 

20 mil sør av Bjørnøya, men at vindforandring drev den tilbake 

igjen. En fisker fortalte: «Vi hugget is lØs av skipet i syv timer 

av gangen>>, Båtene var dekket av is slik at de hadde vært ubru

kelig under et ulykkestilfelle. 

En ny vest-tysk fiskerilov. 

l 7Ølgende gjengis fra desemberutgaven av «Fiskeribladet»: 

I Vest-Tyskland er det nå trådt i kraft en ny lov om handel 

med. fisk og fiskevarer. Den er resultatet av forhandlinger som 

har funnet sted i Forbundsdagen siden 1952. 

Loven gjelder bare for saltvannsfisk (herunder skalldyr og 

fiskemel) og dens formål er å regulere forholdene på det tyske 

marked. Det bestemmes i loven at Forbundsernæringsministeren 

i samråd med vedkommende myndigheter i de enkelte forbunds

land for hvert kalenderår skal utarbeide en forsyningsplan inne

holdende beregning over hvilke mengder av fisk, som vil være 

til disposisjon av tysk fangst, og hvilke mengder utover dette 

som skal importeres til dekning av behovet. Mellom næringens 

tyske utØvere og deres avtakere kan det på grunnlag av for

syningsplanen treffes avtaler om leveringene i en fangstperiode. 

Loven ses ikke å inneholde bestemmelser om hvordan im

porten av liberaliserte fiskevarer skal innpasses i forsyningspla

nen. Det synes å måtte oppstå et pro bl em så meget mer som 

der etter lovens vedtakelse er skjedd en ytterligere liberalisering 

av importen av fisk til Tyskland. Dog sies der i loven, at det 

for å tilpasse importen til det innenlandske behov vil kunne 

treffes avtaler med de land som eksporterer fisk til fOl·bunds

rcpublikken om begrensning av denne eksport i visse perioder. 

Sådanne avtaler må dog ikke være i strid med multilaterale 

overen~komster. 

N .. ANTHONISEN & CO. 
ø:ERGEN 
TLF. 13307 

Kjøper av tørrfisk, saltfisk, saltrogn. 
Bortleier kjølelager for lettsaltet sild. 
Store fryserom. Dypfrysing. 

ATLAS EKKOLODD 

RCA RADAR 

AKSJESELSKAPET 

NERA 
P.B. 4060 OS LO Tlf. 461950 
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Loven ftpner mulighet for at det ytes tilkudd til fiskeri

næringen i perioder, hvor fisk ikke kan avsettes til menneske

fØde på det tyske marked til visse minstepriser og derfor må 

tilvirkes som fiskemel. De pågjeldende minstepriser vil være å 

fastsette av forbundsernæringsministeren i samråd med for

bundsØkonomiministeren, og det f~nutsettes at minsteprisene skal 

va~re lavere enn produksjonsomkostningene. Til finansiering av 

sitdannc tilskudd skal der hos tyske fiskere oppkreves en av

gift som ikke må overstige 2 DM pr. 100 kg fisk levert i tysk 

havn. Trålfisket etter sild pålegges kun avgift når lewringen skjer 

i havner med fiskeauksjoner. Visse arter av fisk og· fiskevarer 

kan unntas fra erleggelse av avgiften. Ved en bekjentgjØrelse er 

avgiften til finansiering av markeds tilskuddet forelØpig fastsatt 

til l DlVI pr. 100 kg saltvannsfisk beregnet for konsum levert i 

tyske havner av damper-, kutter- eller kystfiskeflåtene. Noen 

fiskesorter (særlig ål og laks) skal ikke betale avgiften. Avgiften 

kan betraktes som en slags forsikringspremie for fisket. 

Det skal opprettes en kommisjon hvonned forbundsministe

ren kan rådfØre seg i spørsmål vedr. stØtteforanstaltninger til 

fiskerinæringen. Denne kommisjon skal bestå av en represen

tant for ernæringsministeriet som formann for kommisjonen, 

representanter for visse av forbundsrepublikkens enkeltland samt 

representanter for fiskerinæringen, besetningene på trålerne, 

fiskeindustrien, fiskehandelen og forbrukerne. 

Spesielt med henblikk på fremme av salget av fisk i Forbunds

republikken (ved propaganda, forskning m. v.) skal det hos 

fiskeriervervets tyske utøvere samt hos kjØperne av fisk på 

første hånd og hos fiskeimportørene oppkreves et belØp på hØyest 

0,20 DM pr. 100 kg fisk eller fiskevarer. Forbundsministeren 

treffer i samråd med enkeltlandene myndigheter nærmere be

stemmelse om disse midlers anvendelse. 

Under visse nærmere angivne forutsetninger vil faglige orga

nisasjoner av fiskere, fiskehandlere eller fiskeindustridrivende 

kunne anerkjennes som «~farktverband». Et sådant «1\'larktver

band>> skal rådspørres vedr. fastsettelsen av størrelsen av avgifts

belØp m. v. 

IfØlge lovens § 9 kan forbundsministeren utstede bekjent

gjØrelser ang. de krav, som skal stilles til kvaliteten av fisk 

og fiskevarer, angående forarbeiding, lagring og. forsendelse av 

fisk og fiskevarer samt over innretning av lokaler, beholdere 

m. v. som benyttes ved tilvirking· eller transport av fisk og 

fiskevarer. 

BRØDR. f\f\RSÆTHER R/s 
Rikstelefon 2800 f\f\LESUND Telegr adr. BRRRS 

Kjøper alle sorter 

Tran, Klippfisk og Tørrfisk 
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LOV M SAL TV ANN FISKERIENE 
av 17. ju·ni 1955) satt i kraft l. januar 1956 ved KronjJrinsregentens resolusjon av 22. clese1nber 1955. 

Kap. l. Lovens ·uirke01nråde. 

§ l. Denne Jov gjelder for fiske innenfor den 
norske fiskerigrense og for fiske som drives uten
for fiskerigrensen ved den norske kyst og på kyst
bankene av norske statsborgere og innvånere av 
riket eller av norske selskaper og andre satnmen
slutninger. 

For så vidt angår norske fiskere son1 nevnt i før
ste ledd kan Kongen bestem1ne at loven eller be
stemmelser gitt i 1nedhold av den, helt eller delvis 
skal gjelde også for fiske på fjerne farvann. 

Kongen kan inntil videre eller for et nærmere 
fastsatt tidsrmn beste1nme at loven eller enkelte 
bestem1nelser i den bare skal gjelde innenfor fiskeri
grensen. 

Loven gjelder ikke for sild-- og brislingfisket, 
1nakrellfisket og laks- og sjøørretfisket. 

§ 2. Vedkmn1nende departement kan tillate at 
vitenskapelige undersøkelser og praktiske fiskefor
søk på nænnere fastsatte vilkår blir utfØrt uten 
hensyn til beste1nn1elsene i denne lov. 

§ 3, Når ·intet annet er uttrykkelig sagt eller går 
fram av sa1nmenhengen mnfatter denne lov også 
fangst av skalldyr (krepsarter og skjell). 

Kap. 2. Fredningsbestermnelser. Innskrenkning i 
bruken av visse fangstmåte?" m. v. 

§ 'L Til beskyttelse og fremme av bestanden av 
fisk og skalldyr, når internasjonale avtaler gjør det 
nødvendig, eller for å sikre en rasjonell og forsvar
lig utøvelse av de forskjellige fiskerier, kan Kon
gen for et visst tidsrmn eller inntil videre enten i 
elet hele eller for nærmere beste1nt onuåde: 

l) Fastsette minstemål og fredningstid. 
2) Forby eller gi nærmere forskrifter for bruken 

av visse redskaper eller fangstmåter. 
3) Treffe bestemmelse on1 havdeling n1ellmn for

skjellige redskapsgrupper på bestemte områder. 
4) Forby fiske på visse områder. 
5) Fastsette 1naskeviclde i not- og garnredskaper og 

treffe andre beste1n1nelser om fiskeredskapers 
ditnensjoner og konstruksjon. 

6) Treffe besten11nelser om hvorledes det skal for
holdes mnbord med fiskeredskaper smn ikke 
fritt kan nyttes til den fangst smn de er skik
ket for. 

7) Treffe beste1nn1elser 0111 største tillatte fangst
kvantutn for beste1nte fiskesorter. 

8) Forby visse anvendelser av fangst~n. 
§ 5. Bruk av sprengstoff tj} fangst av fisk er for

budt. Sprengstoff som kan brukes til fangst av fisk 
må ikke finnes ombord på fiskeplassene eller på 
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vei til og fra fiskefeltet. Dette gjelder dog ikke nød
vendig sprengstoff til fangst av hval og liknende. 

§ 6. Under fiske innenfor den norske fiskeri
grense og under fiske ved Vest-Grønland 1ned nor
ske fartøyer, er det forbudt fra n1idnatt til n1idnatt 
på søn- og helligdager -. 2. påskedag unntatt -
å sette og trekke fiskeredskaper og ta opp fisk av 

·not. Herfra gjelder følgende unntak: 
l. Redskaper so111 på grunn av uvær ikke har 

kunnet tas opp fr6r helligdagsfredningen inn
trer, kan trekkes opp på søn- og helligdager. 
Hvor oppsyn er satt, kan slik trekking ikke 
finne sted uten at 1nelding herom er gitt til 
oppsynet. 

2. Fiske og opptak av lodde til agn kan finne sted 
fra kl. 14 på søn- og helligdager. 

g, Opptak av fisk fra not kan finne sted fra kl. 
14 på sø11- og helligdager, når dette er n~;Jd
vendig av hensyn til markedsføringen. 

4. Sportsfiske mnfattes ikke av bestemntelsene i 
denne paragraf. 
l. og 17. 1nai er - 111ed 111indre de faller på en 

søn- eller helligdag- ikke å betrakte smn søn- eller 
helligdag i relasjon til bestem111elsene i denne 
paragraf. 

Den begrensning smn er fastsatt i denne paragraf 
når det gjelder adgangen til fiske på søn- og hellig
dager, kan Kongen ytterligere innskrenke eller ut
vide for enkelte distrikter eller enkelte fiskerier. 

Kap. 3. Alminnelige Tegle·r om orden jJå 
fiskefeltet 1n. v. 

§ 7. Fartøyer og båter smn deltar i fiske son1 0111-
fattes av denne lov, skal være slik utstyrt og ut
rustet at de kan gi de signaler og utføre de hand
linger smn er påbudt i denne lov eller i forskrifter 
smn er gitt i 1nedhold av loven eller i Sjøveisreg-
1ene. 

§ 8. Ingen må kmnme på fiskefeltet tned fartøy 
eller båt som med roret eller på annen måte kan 
slepe utestående fiskeredskaper med seg. 

§ 9. Ingen tnå utilbørlig sette sine redskaper slik 
at annen manns redskaper, iler eller flØyt tryk
kes ned. 

§ l O. Ingen 1nå på fiskefeltet p lasere fartØy, båt 
eller redskaper på sånn tnåte at de skader eller 
unødig· kmntner i veien for fiskere son1 allerede har 
tatt til n1ed sitt fiske. 

Fartøy eller båt smn ikke ligger forankret, og 
sont ikke har redskaper ute, skal på oppfordring 
flytte, hvis de ligger i veien for fiskere smn har be
gynt fisket eller går i gang tned å sette ut sine red
skaper. 



§ ll. Fiske 1ned håndsnøre eller line 1nå ikke 
drives slik at skade voldes på annen n1anns not, og 
i intet tilfelle nærmere noten enn 25 n1eteT. 

§ 12. Det er forbudt å bakke eller 1nanøvrere 
unødig i nærheten av nøter sou1 står ute. Det er 
også forbudt å hindre eller Ødelegge fangstululig
hetene ved skyting, stØy o. l. 

§ 13. Ingen må på fiskefeltet fortøye fartøy eller 
båt, ~Jlik at trafikken eller andres fangst1nuligheter 
he1n1nes unødig. 

Når fartøy eller båt på fiskefeltet har fortøyning 
i land, skal det 1nidt på landtauet settes et godt 
synlig vak. Fra solnedgang til soloppgang skal det 
dessuten holdes forsvarlig vakt, s01n i tide gjør far
tØyer eller båter s0111 nærmer seg og kan k01nme i 
herr6ring n1ed fortøyningen, 1nerksau1 på dette. 

FartØy eller båt s0111 er forankret og so111 er til 
hinder for notkast, skal på oppfordring flytte, når 
annen brukbar forankringsplass finnes i nærheten. 

§ 14. Ingen n1å kaste ut anker, dregg eller krake 
på sånn 1nåte at skade ved dette voldes på annen 
111anns redskaper og ingen 1nå legge sin båt fast i 
annen 1nanns ile eller redskap. 

§ 15. Den son1 under trekking av egne redska
per er nødt til å løse fra hinannen eller å kappe 
en annens redskap, skal knytte det forsvarlig sa1n
u1en. Kapping av annen 111anns redskap, er bare 
tillatt når redskapene ikke kan løses på annen n1åte. 

§ 16. Den so111 først begynner å sette ut sine red
skaper og fortsetter med det uten usedvanlig opp
hold, har rett til det hav0111råde redskapene krever 
eller vil omslutte. 

Begynner to eller flere lag å sette ut sine redska
per sm11tidig, har de like rett. Hvis not (heri ikke 
1nedregnet trål og snurrevad) og andre redskaper 
settes ut san1tidig, har likevel notredskapene for
retten. 

Utsetting av snurpenot 111å foregå til styrbord, 
slik at settingen begynner til venstre for fiskesti
nlen og at farty)yet svinger (runder noten ut) til 
styrbord. S01n tegn på at settingen av noten begyn
ner, gis et langt stØt i flr6yten. 

§ 17. Den som fisker med drivende redskaper har 
vikeplikt for faststående redskaper. 

§ 18. Det er forbudt å slepe og trekke redskaper 
gjenn01n sjøen, hvor det ved dette kan voldes skade 
på redskaper s0111 står ute. 

§ 19. Kor1gen kan bestenune at fiskeredskaper 
son1 står ute skal merkes etter nænnere fastsatte 
regler for å hindre at de blir beskadiget ved bruk 
av andre redskaper. 

§ 20. Det er forbudt unødig å he1n111e fiske- og 
fangstmuligheter ved at gjenstander kastes i sjøen 
eller blir liggende eller stående igjen på bunnen. 

N tn· industrielle bechifter forurenser sjøen eller 
~~)delegger fiskefeltet uten at forholdet ra1111nes av 
[y)rste ledd, kan Kongen gi beste1n1nelser son1 for
byr eller regulerer dette forhold, når det skjønnes 
at de fordeler son1 oppnåes t.r vesentlig i forhol(l 
til de ule111per so111 voldes ved forbudet eller regu
leringen. 
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Kap. 4. Berging cw redslwjJer. 

§ 21. Den son1 under trekking av egne redskaper 
har andres redskaper sam111enviklet 111ecl sine, plik
ter - så frenlt det er andre fartøyer på san1n1e 
felt - uten opphold og så lenge sa1nn1enviklingen 
finner sted, å gi til kjenne dette ved tydelig signal, 
hvis fonn fastsettes av oppsynet. 

§ 22. Hvis trekking ikke kan foregå uten at 
andres redskaper blir påfØrt skade, 1nå trekkingen 
ikke ta til fr6r det kmnrner så 111ange lag til stede 
at elet er forsvarlig å trekke, eller etter at en ved 
signal so111 fastsettes av oppsynet, eller på annen 
måte så vidt tnulig har varslet sa1ntlige interesserte. 
Under trekkingen kan hvert .av de lag son1 deltar, 
forlange å sette en mann on1bord i det eller de 
l'artr6yer hvor trekkingen foregår. Er ikke alleeiere 
til stede, skal om 111ulig alle redskaper son1 er vik
let sannnen, bringes i land av de111 so111 har deltatt 
i trekkingen. Redskaper sou1 tilhører eiere son1 
ikke har deltatt i trekkingen, skal overleveres 
eierne, oppsynet eller hvis oppsyn ikke er i virk
smnhet, til lensn1annen innen de frister s0111 er 
nevnt i § 26. 

§ 23. Kan ikke sa111tlige sa1n1nenviklecle redska
per bringes i land, blir den gjenværende del å for
syne 1ned forsvarlige iler. Redskapene trekkes så 
vidt 1nulig neste sjøværsdag etter at sa1ntlige eiere 
er forsøkt varslet. 

§ 24. Tvist 0111 hvorvidt den so111 har trukket 
andres redskaper skal ha godtgjørelse og godtgjf;J
relsens størrelse, kan forlanges avgjort av nærn1este 
o1~psynsfunksjonær sa1111nen 1ned to fiskere opp· 
nevnt av hatn. Det sa1n1ne gjelder tvist om dehng 
av fangst på sa111menviklede redskaper. Disse av
gjørelser er endelig·e. 

Reglene mn ugildhet i do111stolslovens §§ l 06-
1 OS gjelder tilsvarende for dem smn treffer avgjØ
relse etter denne paragraf. 

§ 25. I tilfelle oppsynet deltar i berging av red
skaper, avgjør oppsynet hvordan bergingen skal 
gjennm11føres. 

§ 26. Den sm11 berger bortdrevet eller tapt red
skap ( og~å 111edregnet redskap so111 står igjen etter 
at et felt er forlatt av fiskerne) eller fang-stbåter, 
småbåter eller annet utstyr SOlll tilhører 'fiskefar
koster, skal så snart skje kan, og i hvert fall innen 
48 timer, ann1elde bergingen til oppsynet, 0111 slikt 
er i virksmnhet. 

Oppsynet skal straks oveTta det s0111 er berget, 
snarest mulig kunngjøre bergingen og så vidt n1ulig 
sørg·e for forsvarlig oppbevaring. 

Er oppsynet ikke i virksomhet, plikter lenstnan
nen i det distrikt, hvor bergingen fant sted, eller 
hvor ilandbringelsen av det bergede foregikk, å 
overta elet bergede slik s0111 for oppsynet fastsatt. 

Hvor oppsynet ikke er i virkso111het, kan _berge·
ren oo·så selv sy)rge for forsvarlig oppbevanng av 
elet b~rgecle og bringe be1~gingen til al111innelig 
kunnskap ved oppslag eller på annen forsval'lig 
1nåte sanltidig son1 distriktets lens111ann underret
tes. ~~Ielder ei'er seg ikke innen 14 dager, skal 111e1-
clino· skje til lens1nannen, son1 så. behandler det 
bergede. etter bestemmelsene i § 29. Den lens111ann 
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smn 111ottar slik 111elding, 111å alltid underrette lens
t11annen i det distrikt hvor bergingen har funnet 
stecl. 

§ 27. Den son1 foretar berging s0111 nevnt i § 26 
har rett til bergelønn, so111 ikke 111å overstige ver
dien av det so111 er berget. Berget fangst tilfaller 
alltid bergeren. For øvrig fastsettes bergelønnen i 
satnsvar 111ed sedvane, eller, hvis det ikke eksisterer 
noen sedvane, til hva som må anses ri111elig. Berge
lønn for redskap kan helt eller delvis falle bort, 
hvis verdien av fangsten tnå antas å gi ritnelig 
vederlag for bergeren. Bergelønnen fastsettes av 
oppsynet eller av lensn1anen, hvis oppsyn ikke er i 
virksm11het. Berger og eier k;<In innen 3 dager etter 
at de er blitt kjent tned fastsettelsen, bringe av
gjørelsen inn for vedk0111111encle oppsyns5jef, hvis 
den er fastsatt av en oppsynsfunksjonær. Er det 
ikke ansatt oppsynssjef, eller er avgjørelsen fattet 
av en lens111ann) kan avgjørelsen innen samme [rist 
bringes inn for vedkom111ende politi111ester. AvgjØ
relser av oppsynssjefen og politimesteren er ende
lige. Foxanstående bestemtnelse om fastsettelsen av 
bergelønnen gjelder også for berging s0111 foretas 
av oppsynet. 

§ 28. Eieren er ikke forpliktet til å løse inn det 
son1 er berget. Det bergede kan ikke bli forlangt 
utlevert før bergelønn og kostnader er dekket. 

BeTgeren •har ikke krav på å få bergelønnnen ut
betalt før den er betalt inn av eieren, eller før 
salg av det bergede har funnet stecl. Overtar opp
synet det son1 er berget, kan dette straks betale ut 
bergelønn. 

§ 29. Hvis ingen tnelder seg innen 6 uker etter 
at kunngjØring oJn bergingen har funnttt sted, 
eller hvis ikke bergelønn og andre utgifter er be
talt inne den frist smn tnåtte bli fastsatt i kunn
gjøringen, kan det bergede selges ved auksjon e1ler 
avhendes på annen trygg n1åte. I tilfelle salg ved 
auksjon regnes ikke gebyr til statskassen. 

Utbyttet av salget etter at kostnadene ved opp
bevaring, kunngjøring, bergelønn 111. v. er dekket, 
går etter næn11ere beste111111else til forn1ål smn tje
ner fiskernes sak. Vedkomtnende departe111ent gir 
nærmere regler for avelggelsen av xegnskap. 

§ 30. Utestående redskaper skal være merket tned 
vedkomn1ende fartøys distriktsmerke. Nærmere 
forskrifter 0111 111erkingen kan gis av vedkmnmende 
departement eller den dette gir fulln1akt. 

Kap. 5. Kontroll og ojJjJsyn. OjJjJsynsområder og 
ojJjJsynsdistrikter. 

§ 31. Under de fiskerier son1 omfattes av denne 
lov, kan vedko111n1ende departe111ent gi forskrifter 
for kontrollen med overholdelsen av denne lov og 
de beste111111elser s0111 er gitt i medhold av loven 
6g kan treffe besten11nelser 0111 opprettelse av sær
skilte fiskerioppsyn for beste111te kyststrekninger. 
(O ppsynsonuåder). 

Vedkon1111ende departetnent eller den dette gir 
fulhnakt, fastsetter når oppsynet trer i virks0111het 
og når oppsynet skal heves. 

32. Vedko:mn1ende departement kan tilsette en 
oppsynssjef son1 leder oppsynet. Vedkon1111ende 
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departetnent tilsetter de funksjonærer innen opp
synet sm11 gjør tjeneste i helårsstilling. Det øvrige 
personale innen oppsynet tilsettes av vedk0111111ende 
oppsynssj ef. 

§ 33. For de kyststrekninger hvor oppsyn er opp
rettet i n1edhold av § 31, deler oppsynssjefen kyst
strekningen inn i opsynsdistrikter i den utstrekning 
dette anses påkrevd eller hensiktsmessig. Videre be
stetnmer oppsynssjefetl. om oppsynsdistriktene skal 
utgjøre ett eller flere n1erkedistrikter, når beste111-
tnelsene 0111 løse 111erker er tn1ffet i 111edhold av 
§ 12 i lov av 5. dese111ber 1917 om registrering og 
tnerkning av fiskefartØyer. 

Hvor oppsynssjef ikize er tilsatt, foretas eventuell 
inndeling i oppsynsdistrikter av vedkon1111ende de
parteJ11ent eller den dette gir fulhnakt. 

§ 34. Grensene n1ellm11 oppsynsdistriktene ute i 
sjø~n fastsettes av de tilstøtende ditriktsutvalg i 
fellesskap etter km11passtrek og 111ed på land eller 
på annen betryggende måte. 

§ ~5. Vedkommende departe111ent gir instruks 
for oppsynets virksomhet. 

Kap. 6. OjJjJsynets virhe01nråde og myndighet m. v. 

§ 36. Oppsynet har som hovedoppgave å påse 
overholdelsen av besten1111elsene i denne lov, av 
bestemmelser utferdiget i medhold av loven og· 
overholdelsen av bestemtnelser for øvrig i fiskeri
lovgivningen. 

I den utstrekning fisket 111edfører at det ordinære 
politi ikke er tilstrekkelig, kan Kongen bestemme 
at oppsynet også skal ha en videre myndighet. 

§ 37. Oppsynssjefen 'har påtalemyndighet i saker 
som veclk0111111er overtredelse av denne lov eller 
forskrifter gitt i medhold av loven, og dessuten i 
saker som gjelder forseelser for Øvrig i den ut
strekning Kongen fastsetter. 

Oppsynssjefens påtale111yndighet kan gjøres gjel
dende utover den tid oppsynet er i virks0111het, 
slik at oppsynssjefen har adgang til å forfølge saker 
som er kommet opp i oppsynstiden, 111en ikke er på
dØ111t før oppsynet ble hevet. 

§ 38 Oppsynssjefen fastsetter hvilke av oppsyns
fnnksjonærene s0111 skal ha politirnyndighet og 
hvilken tnyndighet funksjonærene ellers skal ha 
etter denne lov. Han kan også gi en eller flere opp
synsfunksjon;erer rett til å utferdige forelegg, når 
elet g,ielder forseelser hvor oppsynssjefen har påtale
t11yndighet. 

§ 39. Når det ikke er tilsatt oppsynssjef fastsetter 
vedk01nmende cleparten1ent eller den dette gir fnll
nlakt hvilke oppsynsbetjenter som skal ha politi
tnyndighet. Opsynsbetjenten kan også få foreleggs
tn-yndighet for overtredelse av denne lov eller be
ste1111nelser smn er gitt i n1edhold av loven. 

Oppsynsbetjenter i disse oppsyn kan også gis 
foTeleggs111yndighet for forseelser for øvrig i den 
utstrekning Kongen bestemmer. 

§ 40. Under særegne 0111stendigheter kan. opp
synet pålegge fiskere å hjelpe oppsynet med opp
rettholdelse av ro og orden. 

~ 11. Alle fartØyer og båter som skal drive fiske 
i distrikter hvor oppsyn er satt, skal meldes til opp-



synet. :Nleldingen skal skje før fisket tar til i det 
oppsynsdistrikt hvor fartøyet eller båten skal ha 
fast stasjon. Flyttes den faste stasjon til et annet 
oppsynsdistrikt, skal det snarest mulig gis melding 
on1 flyttingen til oppsynet i dette distrikt. 

IVleldeplikten hvil er på fartøyets fører, som ved 
llieldingen skal gi de opplysninger SOlli oppsynet 
foTlanger om fartØy eller båt, om lliannskap, red
skap og utstyr 111. v. 

§ 42. For å unngå trafikkopphoping kan oppsy
net pålegge kjØpefartØyer og fartøyer og båter som 
deltar i fisket å forlate et havneområde eller på
legge disse å ta opphold i nærmere angitt havn. 

§ 43. Tivstigheter som reiser seg av fisket eller 
står i forbindelse llied det, bør tjenestemennene i 
oppsynet så vidt 1nulig søke å løse i minnelighet i 
san1esvar med hva rett og biJlighet tilsier. En opp
synsfunksjonær skal ikke mekle når han er i en slik 
stilling som nevnt i don1stollovens § l 06, eller n.år 
det foreligger andre særegne omstendigheter .smli 
er skikket til å svekke tilliten til hans uhildethet. 

§ 4·4. Et forlik som er komlliet i stand ved opp
synets bistand, har virkning som en rettskraftig 
dom, når det er skrevet under av partene og under
skriften er bekreftet av en oppsynsfunksjonær. Den 
smn er forpliktet etter forliket, kan under fullbyr
delsen gjøre gjeldende at forliket er ugyldig av 
disse grunner. 

l) Når det ikke er bindende som overenskmlist, 
2) når det er tvetydig eller selvlliotsigende, 
3) når det er inngått under 1liedvirkning av en 

oppsynsfunksjonær SOlli var inhabil, og det gjø
res sannsynlig at dette har hatt innflytelse på 
forliket, 

4) når oppsynet under meklingen har hevdet en 
rettsoppfatning som er åpenbart uriktig eller 
har villedet partene, og det gjøres sannsynlig 
at dette har hatt innflytelse på forliket. 
§ 45. Blir partene enig Olli å avgjØre tviste

spØrs:mål i slike saker SOlli er nevnt i § 43 ved vold
gift, er oppsynsfunksjonærene i det oppsynsdistrikt 
elet gjelder, forpliktet til å overta vervet som opp
mann om det blir krevd. Likeså til å søke opp
nevnt voldgiftsn1enn- i det antall og så vidt mulig 
~ra den eller de komlliuner partene måtte ønske -
for å få saken behandlet etter reglene i tvistemåls
lovens kap. 32. 

Når påstandsbeløpet ikke overstiger kr. l 000, 
og kravet er oppstått under fiske SOlli det er an
ordnet oppsyn for etter denne lov, kan fordrings
haveren forlange at tvisten avgjøres av en voldgifts
rett n1ed oppsynssjefen eller en av oppsynssjefen 
bemyndiget oppsynsbetjent som fonliann og to av 
formannen oppnevnte fiskere som øvrige medlem
mer. Begjæringen on1 avgjørelse ved voldgift n1å 
fremsettes før oppsynet heves. Reglene i tvistelliåls
lovens kap. 32 får tilsvarende anvendelse så lan.gt 
det passer. 

Hvor oppsyn ikke er anordnet, påhviler de plik
ter som er nevnt i første og annet ledd henholdsvis 
den lensmann i det distrikt hvor tvisten er oppstått 
eller hvor saksøkte bor. 

Medlemmene av voldgiftsretten har krav på van-
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lig skyss- og kostgodtgjØrelse. Daggodtgjørelsen 
fastsettes av Kongen. . 

Utgiftene ved voldgiften bæres av den part vold
giftsretten pålegger det, eller av begge parter etter 
voldgiftsrettens fordeling. 

§ 46. Enhver smn skriftlig eller lliuntlig innkalles 
til å lliØte for oppsynet i anledning saker som opp
synet har til behandling etter denne lov, plikter 
straks å møte, dersmli vedkommende ikke opp
holder seg mer enn 5 km fra lliØtestedet. Den SOlli 
uteblir, kan hentes. 

De SOlli er kalt inn, plikter å avgi forklaring med 
de unntak SOlli følger av straffeprosesslovens §§ 17 6 
-178, 180 og 255 samt tvistelliålslovens §§ 204-209. 

Den som oppsynet skriver til i pTivate sakeT som 
en haT under behandling, plikter å svaTe innen 
14 dager etteT at bTevet er mottatt, dersom svar er 
forlangt. 

Kap. 7. Tilsynsmenn og utvalg. 

§ 4 7. For fiskerier hvoT oppsyn er opprettet i 
henhold til § 31 og ellers hvor fiskefoTholdene gjø1· 
det påkrevd, kan vedkom1uende departement tTeffe 
besten11nelser on1 at det for en sesong eller inntil 
videre for en eller flere redskapsklasser blant 
fiskerne skal velges tilsyns1nenn og utvalg etter 
reglene i §§ 48-54. 

Er oppsyn opprettet, velges tilsynsllienn og ut
valg for oppsynsdistriktene. Hvor fiskeforholdene 
tilsier det, kan utvalgsfonliannen (jfr. § 53) bestelli
nle at to eller flere oppsynsdistrikter skal danne ett 
ntvalgsdistrikt. 

Er oppsyn ikke opprettet, fastsetter departemen
tet grensene for de distrikter SOlli skal on1fattes av 
ordningen og gir nærn1ere Tegler 0111 valget. 

§ 48. Ved valg av tilsynsllienn kan oppsynssjefen 
inndele oppsynsdistriktet i HeTe valgdistrikter når 
dette ansees hensiktsn1essig. 

Valget skal finne sted nåT hovedmassen av 
[iskerne antas å være kmlilnet til stede. Stellilnebe
l'ettiget er fartøyfØTere i distriktet, som er til stede 
og son1 innen kl. 20 dagen før valgets avholdelse 
flar llieldt seg til oppsynet i henhold til § 41. 

Oppsynet fastsetter tid og sted for valget. Kunn
gjøring om valget skjer ved oppslag 2 dager før av
holdelsen. Valget styres av en oppsynsbetjent ut
pekt av oppsynssjefen. Oppsynsbetjenten fører pro
tokoll over valget. 

Ingen kan avgi stemme i llier enn ett distrikt 
under sallillie års fiske. 

§ 49. Det skal velges en tilsynsn1ann foT hvert l O. 
[artøy eller båt av den eller de redskapsklasser son1 
det er opprettet tilsynsn1ann- og utvalgsordning for 
og like lliange varallienn. Hver redskapsklasse vel
ger sine tilsynsmenn. 

Valgbestyreren skal senest ved valgforretningens 
begynnelse kunngjøre hvor mange tilsynsllienn og 
varallienn SOlli blir å velge for oppsynsdistriktet. 
Avstelliningen skjer skriftlig eller n1untlig etteT be
stelnmelse av valgbestyreren særskilt for hver red
skapsklasse. 

§ 50. Tilsynsmennene har ikke krav på godt
gjørelse. De fungerer so1n tilsynsn1enn innen hele 
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oppsynsområdet så lenge oppsynet er i virksmnhet 
og inntil nytt valg er holdt. 

Den son1 har fungert som tilsynsinann i 2 år 
etter hinannen, kan nekte å ta iinot gjenvalg i like 
lang tid. 

§ 51. Tilsynsn1ennene skal representere fiskernes 
interesse i å opprettholde ro og orden på fiskefeltet 
og skal ved veiledning og advarsel søke å hindre 
overtredelser av de bestemn1elser som er gitt i 
denne lov. 

§ 52. Valg av utvalg finner sted innen 8 dager 
etter valget av tilsynsinenn. Valg av utvalgsmed
lemmer foretas av de valgte tilsyns1nenn. 

Det velges 2 utvalgsmedlen1n1er for hver red
ska psklasse smn der er valgt tilsynsmenn for. For 
utvalgsdistrikter smn består av flere oppsynsdistrik
ter, velges i hvert oppsynsclistrikt en representant 
for hver reclskapsklasse. Valget bestyres av en opp
synsbetjent utpekt av oppsynssjefen. Oppsynsbe
tjenten fastsetter tid og sted for valget og kunngjØr 
dette ved oppslag innen 2 dager før avholdelse av 
valget. Ved valgforretningens begynnelse skal opp
synsbetjenten kunngjøre hvor mange menn der 
skal velges. Avstemningen skjer skriftlig eller munt
lig, og over alle avstemninger føres protokoll. Ut
valgsinedlen1mene fungerer inntil nye utvalgsined
len1nler er valgt. Den son1 har fungert som utvalgs
Inedlen1 i 2 år, kan nekte å 1notta gjenvalg i like 
lang tid. 

§ 53. For samtlige utvalg j oppsynsotnrådet ':lkal 
der være en felles formann sotn blir oppnevnt av 
Kongen. 

Kongen kan også besten1n1e at det for hele opp
synso-mrådet skal være et fellesutvalg og gi nærmere 
regler for dettes sainlnensetning. 

§ 54. Vedkon1Inende departen1ent kan når opp
syn er satt, treffe særlige besteinn1elser on1 valg og 
valgordning for redskapsklasser son1 først begynner 
sitt fiske senere enn tidspunktet for de ordnære 
valg, og ellers - når foTholdene tilsier det - su p
plere eller endre de fastsatte valgregler. 

Departen1entet kan gi nænnere regler otn utval
genes organisasjon og virkscnnhet. 

§ 55. I den utstrekning besteminelser ikke er 
truffet i 1nedhold av denne lovs § 1!, kan det av ut
valget for dets distrikt ved vedtekt treffes nænnere 
bestem1nelser 1ned hensyn til utøvelsen av fisket 
for å hindre koJlisjoner 1nellmn de forskjellige recl
skapsklasser og for å sikre et rasjonelt fiske. 

Disse besten1melser kan gå ut på: 
l) Deling av havstrekning 1nellmn brukerne av 

de forskjellige redskaper, 
2) regleT for setting og tTekking av Teclskaper og 

bestelninelseT om nåT utsetting og trekking kan 
finne sted, herunder bestemmelser mn signal, 

3) fastsettelsen av tidspunktet foT utseiling til 
fiskefeltet, heTunder besteinmelseT on1 signal, 

4-) foTbud tnot opphold på fiskefeltet til visse 
ti deT, 

5) regler for redskapers belastning, 
G) regler for redskapers n1erking i den utstrek

ning Inerkingsregler ikke er fastsatt etter lo
vens § 30, 

7) andre regler sotn tar sikte pa a sikre orden pa 
fiskefeltet. Slike regler smn nevnt under punkt 
7, kan ikke settes i kraft før de er godkjent av 
vedkmn1nende departement. 
Vedtekter son1 berører samtlige redskapsklas

ser, fastsettes av det sainlede utvalg. Eilers fastsettes 
vedtektene av utvalgsmedleinn1ene for de redskaps
klasser sotn bestemmelsene angår. 

Utvalget er. beslutningsdyktig når fonnannen og 
1ninst halvparten av de utva1gsmedlemmer som skal 
være med og treffe beslutninger, er til stede. Ved 
steininelikhet gjør utvalgsfonnannens steinme ut
slaget. 

Vedtektene kunngjøres av oppsynet ved oppslag 
el ler på annen betTyggende måte. De trer i kraft 
2 døgn etter at kunngjøringen har funnet sted, hvis 
det i vedtektene ikke er beste1nt en senere ikraft
treden. Hvis ikke annet er bestemt i vedtektene 
gj~lder disse inntil de oppheves eller endres. 

E!1 utvalgsvedtekt kan av Ininst l O deltakeTe i en 
redskapsklasse, når den er fatsatt av representanter 
for en annen redskapsklasse, eller av Ininst 5 av en 
redskapsklasse son1 ikke er representert i utvalget, 
innankes for vedkmnmende departeinent innen 2 
uker etter dens ikrafttreden. Anken sendes utvalgs
fonnannen, son1 foTelegger saken med sin uttalelse 
for vedkmninende departen1ent. Anken har ikke 
oppsettende virkning. 

EnhveT er forpliktet til å overholde de forskrif
ter smn gjeldeT i et utvalgsdistrikt, selv otn ved
k01n1nende ikke er innir1eldt i dette distrikt. 

§ 56. Et utvalg kan ikke treffe reguleTende be
stemlnelser etter § 55 mn bruken av redskaper son1 
ikke tidligere har vært nyttet under vedkommende 
fiske, men skal etter eget tiltak eller etter krav fra 
departementet gi uttalelse. otn slike spørsmål for 
at det i tilfelle kan treffes beste1nmelser etter § 4. 

Hvis utvalgsfonnannen finneT det nødvendig av 
hensyn til orden på fiskefeltet? kan han l.egge ned 
forelØpig forbud eller utferdige foTeløp1ge regu
lerende bestem1nelser for bruken av redskaper so1n 
ikke tidligere har vært nyttet under vedko:nmende 
fiske, og i den utstrekning det er nødvendig, endre 
gjeldende vedt~kt.sbeste~melser for ~ndre redska
per. For kunngJØring og Iluafttreden gJeldeT samme 
beste1nmelser som fastsatt for utvalgsvedtekter. 

Utvalgsfonnannens beslutning skal straks fore
legges for vedkoin1nende departement, og. det av
gjøres i henhold til denne lovs § 4 om forbudet 
eller besteinmelsen skal opprettholdes, endres eller 
oppheves. I den bestemmelse som J:>liT t~·u~fet, eller 
i senere besteinmelser kan den fremtidige regu
lering straks eller etter en viss tid overlates til ut
valgene overensste1nmende med reglene i § 55. 

§ 57. Hvor fellesutvalg er opprettet i henhold til 
§ 53, skal dette utøve den Inyndighet som e~ lagt 
til utvalgsfonnannen i § 56, 2. ledd og skal v1d~re 
avgi uttalelse angående anke over vedtekter utfer
diget av distriktsutvalgene, jfr. § 55, 6. ledd. 

Fellesutvalget kan gis fullmakt av departeinentet 
til å gi bestemmelser etter§ 55, annet ledd nr. 1-7 
Ined gyldighet for hele oppsynsmnrådet. 

Utvalget skal søke de forskjelligge clistriktsut-



valo· vedtekter best mulig sammenarbeidet og av· 
pqs~et etter hverandre og' på eget initiativ eller på 
ann1odnino· o'i uttalelse til fiskeriadministrasjonen 

b b ... l 
on1 spørstnål i forbindelse n1ed uty5velsen ~v hs zet 
i området. 

V edkonunencle departen1en t kan gi nænnere reg
ler enn fc11esntvalgets organisasjon og virksmnhet. 

Kap. 8. Fishedommere. 

§ 58. Kongen elle~~ den han gir ~ulhnakt ~\.an til
sette en ellei' flere hskedonunere for den tid opp
synet er i virks01nhet. S01n fiskedonunere brJr son1 
regel fungere en eller flere av distriktets herreds
el ler byrettsd01nn1ere. 

Kongen eller den han gir fulhnakt, fastsetter 
gTense for det distrikt som hver fiskedonuner skal 
ha son1 virke01nråde. 

§ 59. Fisked01nn1eren fungerer ~on1 undet:d?nl
Iner i de saker hvor oppsynet har pataletnynchgnet. 

Oppsynssjefen bestenuner 0111 saker som ikke er 
sluttet før oppsynet blir hevet, skal stå ut til neste 
års fiske eller fortsettes ved ordinær rett. 

~ 60. Private saker om tvistighetel' smn reiser seg 
av 'fisket eller 5tår i forbindelse 1necl det, kan hvis 
ikke annet følger av tariffavtale eller ufravikelig 
lovbestenunelse, bringes inn for veclkon11nende 
fisked01ntner, hvis saksøkte oppholder seg i hans 
j nrisdiksjon når stevning kon11ner til retten, el! er 
der ellers er verneting for saken i hans jnricliksjon. 
Forliksn1ekling er da ikke nødvendig. 

Under hovedforhandlingen deltar to domsn1enn. 
Rettsgebyrene i slike saker er de sanune som for 

ordinære saker i første instans. 
~ 61. For så vidt angår tvistigheter som ncnlt 

i §- 60, første ledd, kan fiskedonuneren også u ty)\'e 
den tnyndighet smn ellers er lagt til natnsretten. 

§ 62. Sjøforklaringer, sjØrettsbesiktigelser og sj(;)
Tettstakster son1 refererer seg til forhold s0111 har 
funnet sted under fisket, kan begjæres avholdt av 
Eiskedon1m er en. 

§ 63. Saker son1 blir overdradd fiskeclon)nleren 
til behandling, skal frenu11es uten unødig opphold. 
Er fiskedo1n1neren også herreds- eller byrettsdonl
tner, skal saker son1 blir overdradd ham, fren1mes 
foran andre en1betsforretninger. 

Kap. 0. Om u lovlig fisl:cfangst. 

§ G4. Fisk og skalldyr son1 er fanget i strid n1ed 
-beste1nn1elsene i denne lovs kap. 2 eller 1ned fred
ningsbestelntnelser gitt i 1nedhold av loven, skal 
straks kastes på sjøen. 

Det er forbudt å kjøpe eller på annen 1nåte ta 
i1not fisk og skalldyr under fastsatt 1ninstemål eller 
son1 er fanget i fredningstiden eller so111 vedkonl
tnende kjøper eller n1ottaker 1nå forstå er fanget 
med ulovlig redskap. 

Det er forbudt å føre inn eller bringe i land fra 
utenlandsk skip i fredningstjden fisk og skalldyr 
son1 er fredet her i landet. 

Fiskeridirektøren fastsetter nænnere Forskrifter 
for 0111setnino· i fredninosticlen a\' fisk oQ· skallclvr 
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:smn er fanget i lovlig tid. 

Nr. l, 5. januar 1956 

Kap. 10. Erstatning. 
.§ 65. Enhver son1 gjør skade på redskaper ~on1 

står i sjyJen for fangst, skal erstatte den sl~a~e son1 
blir voldt - også tap av fangst og avbrekk 1 fisket -
selv 0111 det ikke er handlet uaktson1t. 

Retten kan helt eller delvis frita for erstatnings
plikt etter første ledd, h-vis den skaclegjrorende godt-
gjør at han er uten skyld i skaden. , 

§ 66. Den s0111 under konkurranse 0111 fangst-
111uligheter foretar handlinger son1 etter god sk1kk 
og bruk blir ansett son1 utilbørlige, skal erstatte 
den skade s0111 voldes. 

S 67. For skadeserstatning etter denne lov og for 
an~-var son1 frolge av san1111enstØt 1nello111 ~is~ze~ar
tØyer, hjelpefartØyer, fartf6yer SOn1 deltar ~ f.~nng 
av fisk eller andre fartøyer son1 deltar 1 hsket, 
gjelder ikke beste1n111elsene on1 ansvarsbegrensning 
i lov on1 Sjøfarten av 20: juli 1893 kap .. 1.0. 

Krav på skadeserstatrung son1 nevnt 1 fØ\·ste ledd, 
er begrenset til verdien av elet skaclevolclencle lags 
fattøy, båter, redskaper og fangst, n1ed n1indre ska
den er voldt forsettlig eller grovt u~kts01nt. An
svarsbegrensningen gjelder også overfor den per-
sonlige skadevolder. . 

For kravet has panterett 1 det skadevoldende 
lags fartøy, båter, redskaper og fa.ng~t. R_eglene 0111 
sjy5pant i lov 0111 Sjøfarten av 20. _p.th ~89.g, kap. l l, 
gjelder tilsvarende. Nied hensyn til pnont.et .er.kra
vet likestilt n1ecl de krav son1 er nevnt 1 s_H~.>farts
lovens § 267 nr. 4. 

Panterett i fangst faller bort når fangsten el~ 
levert, n1en fordringshaveren får i stedet panterett 1 

salgss un11nen. 
§ G8. For skade oppstått under fisl~e utenfor c~en 

norske fiskerioTense o·J· elder reg-lene 1 dette kar)ttel 
b b (J • 

bare i forhold til norske skadelidte son1 nevnt 1 § l, 
frorste ledd. 

Ved overenskomst 1ned fren1n1ed stat kan Kon
gen under forutsetning av gjensidighet bestennn~ 
at reglene i dette kapitel skal gjr5res gjeldende 1 

rorhold til utenlandske skadelidte. 

Kap. 11. Straff og inndraging. 

§ 69. Forsettlig e.ller ~1~kts01n overt~ecl~lse av 
denne lov eller av forsknfter son1 er g1tt 1 Ined
hold av loven eller n1edvirkning til slik overtre
delse, blir straffet n1ed byJter for så vidt handlingen 
ikke ran1n1es av et strengere straffebud. 

§ 70. FartØy, båt og redskaper son1 har vært nyt
tet ved en straffbar overtredelse av denne lov eller 
av forskrifter gitt i 1nedhold av loven, kan ved cl01n 
inndras hos den skyldige eller den han har handl.et 
på vegne av, uten at straffesak behrover å vær~ re1st 
eller å kunne reises n1ot noen. Det satnme gJelder 
ulovlio· o·J· ort fano·st I stedet for ting·ene selv kan 
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deres verdi helt eller delvis Inndras. 
Er elet handlet i strid n1ed § 6, skal inndragning 

av fangsten eller fangstens verdi alltid finne stec,. 
Blandes lovlig og ulovlig gjorte fangst~r san1n1c11, 

kan sanltlige san11nenblandede fangs.ter 1.nndras. . . 
I nndrao·nino· etter denne paragraf er 1kke straH. 
§ 71. Forse~lse 1not denne lo~ kan i.kke påtales 

senere enn G rnåneder etter at den har funnet stecl. 
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Kap. 12. Lovens ihraftt·reden. 

§ 72. Denne lov trer i kraft fra den tid Kongen 
besten1n1er. 

Fra smntne tidspunkt oppheves: 
Rescript av 23. april 1728 ang. at Hu1111ner-Fiske

riet er enhver tilladt. 
Placat av 13. oktober 1797 smn tillader alle 

fisk ende i Norge at uclsætte deres Garn, baade Lør
dags Aften og de Aftener der foregaa Søn- og I-Iel
ligdagene. 

Forordning av 2 4. jul i 180 l angaaencle nogle 
Beste1n1nelser til Brygdefiskeriets bedre Drift og 
Fren11ne i Søndre Bergenhus An1t. '-

Lov av 3. august 1897 angaaende Saltvandsfisket 
i Finntnarken unntatt §§ l, 2, 29, 45, 41), 4 7 og 48. 

Lov av 3. august 1·~97 angaaende Fiskerier i 
Nordlands og Tron1sø An1ter n1ed tilleggslov av 4. 
j n] i 1912 nr. l. 

Lov av 6. august 1897 angaaende Skreifiskeriene 
Lofoten. 
Lov av 21. 1nai 1898 0111 .Fangst af Størje. 
Lov av l. juli 1907 0111 vaartorskefiskerit:t ved 

Rmnsdals atn ts kyst og fj orde. 
Lov av 3. juli 1909 0111 fiskerier i Sy>ndre og Nor

dre Tro11dhje111s ~nnter. 
Lov av 28. juni 1913 0111 torskefiskeriene i Stav

anger~ Søndre og Nordre Bergenhus atntcr. 
Lov av 23. tnars 1923 0111 fredning av hununer. 
Lov av 29. tnars 1935 on1 forbud mot bruk av 

sprengstoff til fangst av saltvannsfisk. 
Lov av 17. juni 1937 0111 1nerking av fiskel:ed

skaper. 

l'viidlertidig lov av 6. tnai 1938 0111 fredning· av 
saltvannsfisk. 

Videre oppheves fra denne lovs ikrafttreden alle 
besten1melser smn er utferdiget i tnedhold av for
annevnte lover og i 1nedhold av lover so111 foran
nevnte ]over har avlØst. 

( FISKETS GANG \ 

Abonnementsprisen for <<Fiskets Gang>> vil bli forhøyet 
fra nyttår, slik at basisprisen for årsabonnement fra 
og med året 1956 vil bli kr. 20 00. For abonnenter 
utenfor de skandinaviske land blir prisen kr. 26,00. 

Abonnementsprisen har vært uforandret siden 1946. 
De økete omkostninger er grunnen til at Fiskeridirek
tøren dessverre har sett seg nødt:.aget til å foreta 
denne forhøyelse. 

The subscription prices of "Fiskets Gang" w'ill be raised 
from 1 January 1956 so that the price now will be 
No1·w. Kr. 20,00 pe1· annum for the Scandinavian 
countries, and Norw. Kr. 26,00 for all other countries. 

The prices have been u.·nchanged since 1946. Increased . 
\.: s, hw:ctel', have made ihis ·rise in p1·ice necessav 

ALLTID DEN SAMME GODE KVALITET MED "RHODIAcl 

Plastisk-eske AQUARIUM. 
Nr. 28 til 45: 12 x 25 meter. 

" 50 " 60: 8 X 25 

" 
65 11 140: 4 X 25 

Plastikk sneller. 
Opplegg på l 00 eller 50 meter. 

Enkle og praktiske å behandle. 

/ 
~-----~-----_/) 
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OSKE ESTILLATIONSVERK A/S 
BERGEN 

Hoved kontor: Aalesund 

Telegramadresse: Kreditbank 

Telex: Aalesund 4501 

Avdelingskontorer: Volda, Ørstavik, Fosnavåg 

Aalesunds & Moldes 
gjensidige Skibsassuranceforening 
Telegr.adr.: Assurancen 
Postadr.: Aalesund, Boks 42 
Telefon: 1815 

Overtar kaskoforsikring på fiske

og fraktefartøyer med motor 

OSLO ·NORWAY 

FIS EFILE 

Nr. l, 5. januar 1956 

U H O L M Ajs L T D • 

ÅLESUND 

Tclegramadresse : H O L M A S 

Sentralbord : 2 8 8 4 

Kjøper av: 

Alle sorter Tran, 

Sildolje, Hvalolje .og 

Kveitelever 

.------------------------------------

ASTR 
Etablert 1808 

KRISTIANSUND N. 

Telegramadresse : PESCADO Telefon 1 Sentralbord 2 4 8 O 

Fryserianlegg med Filetfabrikk 

Klippfisl{g Saltfiskg F ersktisk, 

SildJ Rogn 
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Utførsel av fisk og fiskeprodukter i oktober 1955 fordelt på land. 

Etter Statistisk Sentralbyrås månedsoppgaver. 

Okt. Jan.- okt. Okt. l Jan.- okt. Okt. Jan.- okt. 
Vare og land Vare og land l Vare QO' land 

l Mengde 

~~-

Mengde l 
---

Mengde l 

o 

Mengde l Mengde Verdi Mengde: Vercli Verdi 

Tonn Tonn 1000 kr. Tonn Tonn 1000 kr. Tonn Tonn 1000 kr. 

Fersk og iset sild TØrrfisk i (/ 1 t . . l fl)/ :!0 ,/()5 92 5.f3 Austral.-Samb. ... :wo 2 G37 10 3G9 

i alt . . . . . . - 68 078 29 685 Finnland .. . . . . 102 ·102 1 ~)l() New Zealand .. .. ·1!l !l l !l l 720 

T;;;jekkoslovakia - 4 !)()!) l 926 Italia .. . . . . . . l IH l r) 1 :1:~ 28 !l07 Andre land .. .. 112 l l() l :l ~)()!-l 

Øst-Tyskland - ] 7 292 7 734 Vest-Tyskland .. l\ :l~) 200 
>ild fislwn jvJl ... 

Belgia og Luxemb. :L~ 128 7~)8 
og 

Vest-Tyskland .. - 31 907 ]3 595 in! t JO 237 131) 66J 16i 258 
Nederland 12 111 !17:> 

.. . . . . 
Belgia og Luxemb. - 909 462 . . . . 

Øst-Tyskland 290 !W\ 
420 Andre land i Eur. :::\1 ·lO:) 1 79:) .. -

Frankrike . . .. - 879 Italia 707 g 319 :l 90H Liberia :l 1.)() 012 .. . . . . . . 
Nederland .. . . - 2 OS·! l 040 .. . . . . 

Sveils l :lOG <H23 (i 73<i Fransk Ekv.-Afr. :31 l%() () l l ~) .. . . . . . . 
Storbr. og N. Irl. - ~) 870 1170 Sverige G9L 9 203 ll OH! Brit. V.-Afrika .. l 7~l2 12 2i(i 'l~l 770 . . . . . . 
Andre land i Eur. - (i62 :~38 

Sambandsstatene l l:) :l:l9 2 0:")9 Vest- Tyskland . l 053 El 762 23 081 .. 
Andre land l l 92 ,J(ig Østerrike .... .. 271 5 500 li OH!l 

Frossen .sild i alt - n 913 25 817 .. . . 
Belgia og Luxemb. 120 0 9!() r; H~l 

Finnlancl .. . . . . - 400 276 KlijJjJfish i (/l t . . 3 3 fl) 31'317 728 9{2 Danmark .. .. . . 22() 2 !)33 2 770 
Polen .. . . . . . . - 3 17!J l 792 Spania . . . . . . 21 ~ ;)f)(i g ;)(j/ Frankrike .. . . l ~l2G l l 500 1:l427 
Romania .. . . . . - 7ti0 460 Italia .. . . . . . . <i:l Hl 2f)(j Nederland .. . . H~l l 13 871 ltifi:H 
Sovjet-Samveldet - 3 010 l HG POl-tagal q 2 ~lHH 7 !J:J() Storbr. og N.-Irl. 2 HOl 115 895 !l!) ()()~) .. . . . . ;l 

Tsjekkoslovak,ia - JO 33~l ti 063 Andre land i Eur. ~ ) 07 192 Andre land i Em. - ~H2 l ]()l 

Øst-Tyskland - l :l 9/~l fi 086 Egypt .. l 17 ·17H Sambandsstatene <)l)'"' 12 902 1·1 ()72 ... . . . . . . ~~·> 

Vest-Tyskland .. . - il 797 2 6'15 Portugis. Afrika l :li l 208 ·l H03 Israel .. . . . . . . - l ·Hi:l l 7GR 
Belgia og Luxemb. - 839 496 Sambandsstatene :l7 JR:l (i:\9 Andre land .. . . ]!') H!J lW 
Franknikc . . .. - l 066 Gl9 Panamakanalson. - 18 ·lO 
Nederland - 923 !J27 Cuba .. 170 g !l-12 l l ():)2 Saltet tors/i('J'OgJz .. . . . . .. . . 

i alt .. ss J J88 -{ 775 Storbr. og N.-Irl. - l 736 l 130 Mexico :>D 2:>1 H27 .. . . . . . . .. . . 
Andre land i Eur. - l 529 l 031 Nederl. V.- India l ~) 20H 8:)1 Spania .. . . . . - 2!J9 ;)(j() 

Israel .. . . . . .. - l 250 891 Argentina . .. . . - 19:) 9:3:) Sverige .. . . . . - '180 HEl 

Andre land . . . . - 70 55 Brasil . . . . . . . . 2 6:)4 21 RI~ 81793 Frankrike .. . . .. 18 2 653 3 4G5 
Venezuela ... . . 3!l 589 2 520 A.ndre land i Eur. - () o 

Fersk og iset fisk Andre land . . . . ] 11 420 l 7R!l Andre land .. . . 70 % 1 :n 
i alt .. . . . . l 798 20 335 39 016 Da mjnn cd is i 11 tm 11 Saltet sild i (/ 1 t 5 !59 83 856 68 7-13 

Øst-Tyskland ... 127 876 l 085 
Finnland l l OH RSI i (/ 1t . . .. . . . . ifJ2 -/ 2l)J Il 25 

Italia .. 121 ti 102 Il 231 .. . . . . . . . . .. 
Polen .. l 319 929 Finnland 12 GH l S~) 

Sverige .. C') 2 313 7 :WG . . . . . . - . . . . .. 
.. .. . . )~ 

Sovjet-Samveldet !JJ ·123 3:) :)41 Jugoslavia - 43 lOS - ... .. 
Vest-Tyskland .. . - 31 68 Tsjekkoslovakia .. 39:3 Tsjekkoslovakia . - 1 111 770 - %1 
Tielgia og Luxemb. 2:3 588 l 059 

Øst-Tyskland l ()l:l l [ 2:>7 7 971 Spania - 59 l Hi 
Danmark l l 285 l 097 ... .. . . . . .. . ... Italia .. 2!l 208 52:3 
Frankrike 570 2 58() 3 415 Sverige .. . . . . l ill !l Hl lG ~) 9:-\!l .. . . . . ... . . Sveits 8 ~)2 2GI 
Nederland 2<i 2~ll 9-!5 VestS-Tyskland .. lfi :-\40 709 .. . . . . .. 

. . .. 
Østerrike l:~ l !Jl2 45:3 Sverige . . .. . . 2 :lH ~)8 

Storbr. og N.-Irl. Hl:~ g 178 12 li09 .. . . . . 
171 Danmark .. ti i fiK l 7:ll Vest-Tyskland .. ·Ei 17!J c1!JI 

Andre land i Eur. JO 82 . . .. 
Frankrike .. . . . . lq l J:.:ti 8!12 f;Jsterrike .. .. . . 8 fil l·tl 

() 

7 !181 Tyrkia 
-

2 ~)9 2GO Fersk og is l'! [i i et Andre land . . .. l)[!} .. . . . . 

i (/ 1 t . . n 288 8i2 Canada . . . . . . 120 2:)~) ·l2R Danmark .. . . . . 2 :w 8ti . . .. . . 
l :\:20 1:10 H 71i8 Nederland 70 5/'cl l 42:\ 

2~0 GGS Sambandsstatene ,r, .. .. 
Sverige .. .. .. H Andre land i Eur. 1':<) 27~! 727 
Vest-Tyskland 7 11 Andre la ml .. . . 18 F>l 210 .)..., 

.. - Canada J!J 200 ()-1/ . . . . .. 
Andre land i Eur. - :12 RH Saltet fish i all ()l) 2JJ ·!53 Sambandsstatene 111 1 oq ~2 H99 

~~) 7:) 
.. 

Sambandsstatene - Sverige .. )-\() It il :lll Mexico H G2 ]!J(j .. . . . . . . . . 
n 1/.lld{rossen fi.lh Belgia og Luxemb. - 2 (j Brasil . . .. . . - 200 ,192 

i alt .. 1 1)]6 j l 908 35 .f85 Nederland . . .. - 7 17 Columbia .. . . . . (j !19 ],19 . . . . .. 
Andre land i Eur. 12 1:1 Il Paraguay - ]() '2.7 2 D:)g :1419 

.. . . . . 
Tsjekkoslovakia - Sambanclssta te ne l ·J!l ]()[j Peru :w 77 2 'l~l() 2 3!lfi .. . . . . . . -
Øst-Tyskland ... 209 Andre land - l 2 Indonesia 7 l!J3 :339 9 674 

.. . . . .. .. 
Italia .. .. . . .. 1121 3 839 Andre land 8:) ·104 ] 09!} 

19 531 2 103 Fishchermet ihh 
. . .. 

Sverige . . . . .. 
Vest-Tyskland .. 23~l 771 l 311 i alt . . . . . . :! 6/1 26 5/0 l 21 ·fl 5 Annen tran i a 1 t 6-17 4 32-1 9 537 
Frankrike . . . .. l ~) 12R 7HH Finn land - .JO 33fi Polen l !JO 2!JO 400 .. . . . . . . . . . . . . 
Storbr. og N.-Irl. g:~~~ l !>27 15:399 Tsjekkoslovakia - 4!J ]Gl Ungarn - 111 165 . . .. . . 
Andre land i Eur. ~l J2:i ·1:31 Øst-Tyskland g ]!)!} 11 370 Italia .. 27 :lH;) !J(j() ... . . . . . . 
Andre land . . .. - l tJ Italia 2 101i 531 Sverige ~~ 1:12 !)()!) . . . . . . . . . . . . . . 

Sverige . . .. . . :l ti l ·l~) l·IJI Vest-Tyskland . . Hl l 2,11 l 28-1 
Frossen filet i {/l t l 516 ]() i/8 28 7 J.! Vest-Tyskland ~H) 270 l 0:\:l Østerrike.. . . 20 ] 35 l H~ .. 

··~ 
. . 

r[ 'sj ekkoslovak i a 78 ~ l!J:l () 21 :) Øs te~Tike . . . . 'f!i l 14 71 Belgia og Luxemb. !l 49 d 
Øst-Tyskland .. 57 307 l 142 Belg1a og Luxemb. H3 !l/l 2372 Danmark .. .. . . l :32 14() 
SYeits .. .. . . . .. 101 7 11 2 .J():) Frankrike .. . . . . 1'7 2<il l l 08 Frankrike .. . . . . 17 J 5:37 l 4GO 
Sverige . . . . .. ~~77 1 297 11 7:> 1 Eire . . . . . . . . 'J:l 2fi2 9(i(i Nederland . . . . ')l, 2fiR G-lH ...,,) 

Vest-Tyskland ... !JR (i ti O l 2!J() Storb. og N.-Irl. ·121 .J 7B!l 25 '2.78 Storbr. og N.-Irl. H 103 '2. 2G2 
Østerrike .. . . .. 20 1170 991 Andre land i Eur. [)() 241 ] 183 Andre land i Eur. 29 298 ·l <iD 
Nederland . . .. ]() <i:\ l l 517 Sør-Afrika-Samb. ·12 ] 571 G 639 Sambandsstatene 55 372 !l-lO 
Andre land i Eur. 12 95 2:)0 Fransk Ekv.-Afrika 2~ (jJ(i l 09~ :Mexico .. . . . . 27 218 :390 
Sambandsstatene !3,15 '2. ti-10 li ,110 Britisk V.-Afrika 9 222 692 Brasil. . .. . . . . lG IIG :lO l 
Israel .. . . . . .. 551 l 5"12 !1523 Canada . . . . . . !)() l 271 7 /!JR Colombia .. . . . . - l:) 'l+ 
Andre land . . .. 7 42 194 Sambandsstatene l 32R 8 870 -1 :l ·1-1 !l Andre land . . . . ·1 G2 120 


